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ALLEGATO

1. L'allegato 1 è modificato come segue:

a) La sezione «B. DANIMARCA» è modificata come segue:

i) Il punto 2 è sostituito dal seguente:

«2. Beskæftigelsesministeriet (ministero dell'Occupazione), København.»

ii) Il punto 3 è sostituito dal seguente:

«3. Indenrigs- og Sundhedsministeriet (ministero degli Affari interni e della salute), København.»

b) La sezione «C. GERMANIA» è sostituita dalla seguente:

«Bundesministerium für Gesundheit und Soziale Sicherung (ministero federale della Salute e della sicurezza
sociale), Bonn.»

c) La sezione «G. IRLANDA» è sostituita dalla seguente:

«G. IRLANDA

1. Minister for Social and Family Affairs (ministero degli Affari sociali e delle questioni relative alla famiglia),
Dublino.

2. Minister for Health and Children (ministero della Sanità e dell'infanzia), Dublino.»

d) La sezione «H. ITALIA» è sostituita dalla seguente:

«1. Ministero del Lavoro e delle politiche sociali, Roma.

2. Ministero della Salute, Roma.

3. Ministero della Giustizia, Roma.

4. Ministero dell'Economia e delle finanze, Roma»

e) La sezione «O. REGNO UNITO» è modificata come segue:

i) Il punto 1 è sostituito dal seguente:

«1. Secretary of State for Work and Pensions (ministro del Lavoro e delle pensioni), Londra.»

ii) Il punto 4 è sostituito dal seguente:

«4. Department for Social Development (ministero dello Sviluppo sociale), Belfast;

Department of Health, Social Services and Public Safety (ministero della Salute, dei servizi sociali e della
sicurezza pubblica), Belfast.»

2. L'allegato 2 è modificato come segue:

a) La sezione «B. DANIMARCA» è modificata come segue:

i) La lettera a) è sostituita dalla seguente:

«a) Malattia e maternità:

i) Prestazioni in natura:

1) In generale:

La competente amtskommune (amministrazione distrettuale). A Copenaghen: Borgerrepræsenta-
tionen (autorità municipale). A Frederiksberg: Kommunalbestyrelsen (autorità locale). Per le cure
ospedaliere a Copenaghen o a Frederiksberg: Hovedstadens Sygehusfællesskab (associazione degli
istituti ospedalieri).

2) Per i richiedenti e titolari di pensioni e i loro familiari residenti in un altro Stato membro, vedi le
disposizioni del titolo III, capitolo 1, sezioni 4 e 5 del regolamento e gli articoli da 28 a 30 del
regolamento di attuazione:

Den Sociale Sikringsstyrelse (amministrazione della sicurezza sociale), Copenaghen.

ii) Prestazioni in denaro:

amministrazione del comune nel quale risiede il beneficiario.»

ii) La lettera b), punto ii), è sostituita dalla seguente:

«ii) Prestazioni di riabilitazione:

amministrazione del comune nel quale risiede il beneficiario.»

iii) La lettera d), punto ii), è sostituita dalla seguente:

«ii) Sussidi giornalieri:

amministrazione del comune nel quale risiede il beneficiario.»
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